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MANUEL D UTILISATION

Principales caractéristiques

- Résolution vidéo numérique : 480 x 640 (30 FpS) et 320 x 240 pixels (30 FpS)

-Appareil avec neuf résolutions d'images numériques , 4416 x3312, 4000 x3000, 3648 x2736, 3456 x2592, 3648 x2048, 2592 x1944, 2048 x1536, 1920 x1080,
et 640 x 480.

- Ecran LCD TFT (2,4 pouces) : 6,1 cm

- Zoom optique x3

-Zoom digital x4

-Stabilisation d'image

- Mode macro

-Reconnaissance de visage

- Détecteur de sourire

- Enregistrement de séquence

- Retardateur

- Fente carte SD-/ SDHC

-Compatible avec des cartes mémoire jusqu'a 32 GB

- SDRAM DDR 32 Mo intégrée

-Logiciel PhoTags Express pour gérer et optimiser vos photos, imprimer et envoyer des images par e-mail etc.

Livré avec |'appareil :

*CD - logiciel
*Cable USB



eMode d'emploi
eDragonne

-Configuration du systéme :

Windows 7/2000/XP

Pour que vous puissiez télécharger des photos sur votre PC, celui-ci doit diposer de la configuration mentionnée ci-apres :
ePentium Il processeur ou supérieur (sous Windows 7/2000/XP)

* RAM 128 Mo avec 150 Mo d'espace disque libre

eInterface USB

eLecteur CD

eRésolution recommandée de |'écran : 768x1024

« Adaptateur graphique avec 256 couleurs ou plus

Configuration requises sous Windows Vista

Pour que vous puissiez télécharger des photos sur votre PC, celui-ci doit disposer de la configuration mentionnée ci-aprés minimum:
eWindows Vista

® Processeur 800 MHz et 512 Mo de mémoire systéme

eSoutien d'une carte graphique SVGA

eInterface libre USB

eLecteur CD

Configuration requises sous Mac

-Power Macintosh G3 avec 500 Mhz ou supérieur
-Mac OS X-Version 10.5 X ou supérieur



- Au moins 128 Mo de RAM de systéme (recommandé 256 Mo) libres, 150 Mo d'espace disque libre --Ecran avec une résolution de 800 x 600 ou plus et la
possibilité d'affichage de plusieurs millions de couleurs.

Indication : Le logiciel PhoTags Express n'est pas compatible avec un ordinateur Macintosh.
Vous pouvez cependant utiliser I'appareil comme périphérique de mémoire de masse USB externe régulierement.

Bréve description de votre appareil
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-Shutter button: Déclencheur
-Power button: Bouton ON/OFF
-Microphone: microphone

-Strap slot: accroche dragonne
-SD card slot : Fente pour carte SD
-USB jack: Port USB

-Battery door : Couvercle de la batterie
-Tripod mount : emplacement pour trépied

-Flash charge lamp: voyant du flash

-T- button : Bouton + (augmenter)

-W- button : Bouton - (diminuer)

- Mode button: Bouton Mode

-Up /Flash button: Bouton Haut/Bouton Flash
-Right/Delete button: Bouton Droit/Bouton effacer

-Menu button: Bouton Menu

-Left / Scene button: Bouton Gauche/Bouton mode Scéne
-Down /Self timer button: Bouton Bas /Bouton retardateur
-LCD: Ecran LCD

-Flash light: Flash
-LED light: Lumiére LED
-Optical lens: Lentille optique



Préparation de I'appareil

Pour fonctionner, votre appareil a besoin de 3 piles alcalines AAA
- Ouvrir le couvercle d’emplacement de la batterie situé au dessous de |'appareil

- Insérer 3 piles alcalines AAA dans le bon sens



- Refermer le couvercle

Indication du niveau de la batterie dans le coin droit supérieur de I'écran LCD

Batterie pleine

Batterie a moitié pleine

=] Batterie vide
Indication :
1.Un message apparait sur |'écran LCD, si les piles sont presque totalement usées
Peu de temps apreés cela, la caméra s'éteint.
2. Enlevez les piles si vous n'utilisez pas la caméra quelque temps.

3. Les photos de test enregistrées avec la caméra doivent avoir été téléchargées ; ells vont autrement étre perdues, si I'appareil s’ éteint ou si la
capacité en alimentation éléctrique est trop faible.



Installation de la carte mémoire

En utilisation normale,cet appareil a besoin d’'une micro carte SD externe :
Il est compatible avec des cartes memoires SD/SDHC ( jusqu'a 32 GO).

Avec I'ajout d'une carte mémoire la capacité de stockage de | “appareil est augmentée, cela est recommandé pour le transfert de photos ou de
videos sur votre PC.

Suivez les instructions pour mettre la carte mémoire dans I"appareil.

La fente pour carte mémoire se trouve sur le c6té droit de |"appareil.

1. Eteignez tout d'abord I"appareil

2. Insérez la micro carte SD dans le bon sens, jusqu'a entendre un clic

3. Quand vous rallumez I'appareil, le symbole doit apparaitre sur I'écran LCD.



Une fois la carte insérée, toutes les photos ou videos prises avec |'appareil sont sauvegardées sur la carte
Indication : Vérifiez que la protection d écriture de la carte n'est pas active, sinon aucune photos ne pourront étre enregistrées.

1. La mémoire interne est limitée, elle sert exclusivement a I'enregistrement de photos de test. Les images sont effacées, dés que la caméra est
éteinte ou les piles sont enlevées. Veuillez transférer les images avant la mise hors tension sur un PC.

2. Si vous mettez une carte dans la caméra et une image se trouve sur I'entrep6t interne, va alors apparaitre la mention : Copy to card ( copier sur
la carte) sur le LCD ; vous avez le choix entre Yes (oui) et No (non).Si (oui ) la photo est copiée sur votre carte.

3. Lors du formatage, toutes les données sont effacées de la carte SD y compris les données protégées.
4. Sivous retirez la carte SD pendant le formatage, la carte peut étre lourdement endommagée.

5. Transférez les médias de la carte SD sur votre PC, dés que la carte mémoire est pleine ; effacez ensuite les données de la carte, vous pouvez
alors prendre de nouvelles photos et vidéos de haute qualité avec votre appareil.

Prise en main de |'appareil

Tenir correctement |'appareil pour éviter de I'endommager ou de ne pas réussir vos photos.
Ne pas étre en contact ou masquer I"objectif.

Suivez avec attention les instructions suivantes pour la manipulation de |"appareil:



Mise en service de votre numérique

-Allumer

Pressez la touche ON/OFF de votre appareil située sur la partie supérieure.
L*écran LCD s'allume et le zoom autofocus sort ; ceci indique que votre appareil est allumé
et est opérationnel.



-Mise hors tension

Pressez la touche ON/OFF de votre appareil située sur la partie supérieure.

En cas d’une capacité de pile insuffisante, un symbole rouge - apparait sur I'écran LCD. Votre caméra s’éteint aprés quelques secondes automatiquement.
-Choix de mode
Votre appareil numérique dispose de trois modes principaux :

-Mode photo
-Mode video
-Mode visionnage / lecture des fichiers enregistrés

B Mode photo : prise de photos, régler les paramtres s de I'appareil et modifier les réglages de |"appareil.
T3  Mode vidéo : Enregistrement de fichiers vidéos
P Mode lecture: regarder des vidéos, effacer, tourner, couper, sauvegarder et imprimer des données vidéos.

Veuillez suivre les instructions mentionnées ci-aprés pour le choix du mode souhaité:

1. Vous vous trouvez dans le mode prise de photo par défaut quand vous allumez I"appareil.

2. Appuyez sur le bouton Mode pour naviguer entre les trois modes.

3. Dans le mode photo apparait le symbole B3 dans le coin supérieur gauche de I'appareil, en mode vidéo apparait le symbole et dans le mode
lecture le symbole suivant : > =

Mode photo

C'est le mode standard quand vous allumez votre caméra.



Prendre des photos

1. Fixez I'objet sur I'écran LCD.

2.Tenez I'appareil correctement; actionnez le déclencheur pour la prise d'une photo.
3.Appuyez sur la touche de déclencheur et attendez que I'appareil fixe le sujet a photographier.
4. Centrez le sujet dans le cadre blanc qui apparait sur le LCD.

5. Si le cadre est indiqué en couleur verte, la photo est enregistrée.

6. Un court instant se passe pour que la photo JPEG soit stockée dans |"appareil.

Aprés que vous ayez enregistré une photo (c.-a-d. dés que la caméra revient dans le mode de symbole), le nombre de photos restantes a la résolution
sélectionnée apparait dans le coin supérieur droit.Si la capacité de la mémoire de I"appareil est épuisée, la mention Memory Full est indiquée sur le LCD. Vous
devez alors insérer une carte mémoire, car seules les photos tests sont possible sans carte mémoire et elles ne sont pas conservées dans |"appareil aprées la
mise hors tension.

-Pour transférer des photos sur votre PC, utilsez le logiciel Photags Express et effacez les données présentes sur votre carte mémoire.

Zoom optique

Vous pouvez photographier votre sujet avec le zoom optique qui propose 3 grosseurs différentes, appuyez alors sur le bouton + (T) ou — (W). Ne masquez pas
I"objectif.

Zoom digital
Avec le zoom digital, il est possible de photographier votre sujet avec 4 tailles différentes de zoom. Utilisez alors le bouton + (T) ou — (W) pour régler.

Le symbole suivant apparait sur |'écran LCD:



Digital Zoom

Optical Zoom

Flash
En cas de faible luminosité , utilisez le flash integré

% Flash permanent
$A Flash automatique
@=9 Anti-yeux rouge
@® Flash désactivé

-Pour activer le flash, appuyer sur le bouton de Flash, le symbole A apparait alors sur I'écran. Le flash automatique est activé et la LED rouge clignote.

-En appuyant a nouveau sur le bouton de Flash, le symbole de flash suivant & apparait. Le flash est alors activé manuellement.

Lorsque le flash n"est pas encore activé, une lumiére rouge clignote ainsi que le symbole correspondant ci dessus . Patientez quelques instants. Si la batterie est

faible, le flash ne peut pas fonctionner.

-Si vous souhaitez activer la fonction yeux rouges, appuyez sur le bouton de Flash jusqu’a ce que ce symbole apparaisse &=

-Pour désactiver le flash, appuyez sur le bouton de Flash jusqu'a ce qu‘apparaisse le symbole
Boutons de raccourci pour le choix du menu

4 boutons sont disponibles pour un accés rapide aux réglages suivants :



-Scene - bouton gauche
-Retardateur — bouton bas
-Effacer — bouton droit
-Flash — bouton haut

En appuyant sur le bouton correspondant, les options de réglage sont activées.

SCENE : les 9 options suivantes sont disponibles sur |’écran LCD, choisissez parmi Auto / Portrait nocturne/ Paysage nocturne/ Portrait / Paysage / Sport /
Soirée /Plage/ Forte sensibilité.

RETARDATEUR: Appuyez sur le bouton du déclencheur pour naviguer entre les différentes options :

2 sec, 5sec, 10 sec et désactivé

EFFACER : Appuyez sur les boutons suivanst pour effacer les données derniérement enregistrées (photos et videos):
1-Appuyez sur le bouton Droite /annuler ( dessin d’une petite corbeille)

2-Une confirmation d effacement de “cette image “ s"affiche sur I'écran, choisissez oui ou non

3- Choisissez alors avec le bouton Droite/ Gauche la suppression ou de I"annulation de la suppression.

4- Pour confirmer, appuyer sur le bouton de MENU

FLASH : Appuyez sur le bouton Haut, jusqu'a voir apparaitre le symbole $A , le flash automatique est activé.

- Appuyez sur le bouton Haut, jusqu'a voir apparaitre le symbole %, le flash est alors activé manuellement. Lorsque le flash n’est pas encore activé, une
lumiere rouge clignote ainsi que le symbole correspondant ci - dessus: Patientez quelques instants.

-Appuyez sur le bouton Haut, jusqu'a voir apparaitre le symbole &= | si vous souhaitez activer la fonction yeux rouges.

-Appuyez sur le bouton Haut, jusqu'a voir apparaitre le symbole @ pour désactiver le flash

Chaque réglage est décrit dans la section mentionnée ci-apreés :

SCENE :



-Votre appareil dispose de different modes SCENE qui vous permettent ainsi de prendre des photos dans tous types d’ environnements. Ce sont les suivants :
Auto / Portrait nocturne/ Paysage nocturne/ Portrait / Paysage / Sport / Soirée /Plage/ Forte sensibilité.

-Sélectionnez le mode souhaité correspondant aux conditions de lumiéere et d’environnement .

1- Appuyez sur le bouton de Menu

2-Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE le symbole M
3- Le Menu SCENE apparait alors au milieu de |'écran.
4-Choisissez avec le bouton HAUT/BAS le mode souhaité.
P 7\
Auto. Portrait nocturne Paysage nocturne
. Portrait % Paysage (2& Sport
(@ Féte @ Plage Haute sensibilité

5- Appuyez sur le bouton Menu pour confirmer, votre choix est enregistré et I'appareil fonctionne dans ce mode a present.
6- Le symbole choisi apparait alors dans le coin gauche supérieur de |’écran.

TAILLE DES IMAGES

La taille de la photo determine non seulement la qualité mais aussi le nombre de photos qu’il est possible de réaliser. Plus la qualité de la photo est haute, plus
cela prendra de place dans la mémoire.

1- Appuyez sur le bouton de MENU

2- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE , le symbole MP

3- Le Menu taille de I'image apparait alors a I'écran

4- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS, parmi les tailles suivantes :



4416x3312 (14M), 4000x3000 (12M), 3648x2736 (10M), 3456x2592 (9M), 3648x2048 (7M 16:9),
2592x1944 (5M), 2048x1536 (3M), 1920x1080 (2M 16:9) et 640x480 (VGA)

5- Pressez alors le bouton de Menu pour confirmer votre choix
6- Le symbole choisi apparait dans le coin gauche supérieur de |'écran

STABILISATION DE L'IMAGE

Cet appareil dispose d'une fonction de stabilisation de I'image.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez le symbole @ avec le bouton GAUCHE/DROITE
3- Le menu de Stabilisation apparait au milieu de I'écran

4- Activez ou désactivez celle-ci avec le bouton HAUT/BAS

5-  Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

6- Le symbole apparait alors en bas de I'écran .

MODE MACRO
L'appareil dispose également d une fonction qui permet de s’adapter a la distance a laquelle se trouve le sujet a photographier.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez le symbole a avec le bouton GAUCHE/DROITE
3- Le menu MACRO apparait au milieu de I'écran
4- Activez ou désactivez celle-ci avec le bouton HAUT/BAS



a MODE MACRO — MACRO ACTIVEE

‘ MODE DISTANCE - MACRO DESACTIVEE

5- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer
6- Le symbole apparait alors en haut de |'écran .

Indication : le mode standard est le mode distance

RECONNAISSANCE DE VISAGE

L"appareil dispose d'une fonction reconnaissance de visage qui vous permet de prendre de meilleurs portraits.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez le symbole E’%‘] avec le bouton GAUCHE/DROITE

3- Le menu de Reconnaissance de visage apparait au milieu de I'écran
4- Activez ou désactivez celle-ci avec le bouton HAUT/BAS

5- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

6- Le symbole apparait alors en haut de |'écran .

DETECTION DE SOURIRE

Vous pouvez prendre en photo un visage souriant sans avoir 4 appuyer sur un bouton.

1- Appuyez sur le bouton MENU
2- Sélectionnez le symbole e avec le bouton GAUCHE/DROITE



3- Choississez entre ON ou OFF
4- Lafonction est alors activée

PRISE DE SEQUENCES

Avec cette fonction, vous pouvez prendre en appuyant une seule fois sur le déclencheur 6 photos de suite.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez le symbole avec le bouton GAUCHE/DROITE
3- Choississez entre ON ou OFF
4- Appuyez sur le déclencheur et I'appareil prend 6 photos a la suite

RETARDATEUR
Possibilité de se photographier seul avec cette fonction de retardateur : utilisez un trépied ou placez I'appareil sur une surface stable et solide.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez le symbole ® avec le bouton GAUCHE/DROITE

3- Le menu Retardateur apparait au milieu de I'écran

4- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS les options pour le retardateur

5- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

6- Le symbole apparait alors en haut de I'écran

7- Appuyez sur le déclencheur, le décompte du retardateur s'affiche alors en vert au centre de |’ecran: décompte de 5 ou 10 secondes. Quand la LED

clignote, cela signifie que I'appareil a pris la photo.

OPTIONS D’INSTALLATION



Vous pouvez utliser jusqu'a 13 options de réglage avec cet appareil

Exposition, ISO, Balance des blancs,Clarté, Qualité, Zoom digital,Date, Arrét automatique, Langue, Fréquence, Formatage, Installations standards et Annulation.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2 Sélectionnez le symbole ™! 4uec e bouton GAUCHE/DROITE
3- Le menu Réglage apparait au milieu de I'écran

4- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS les options de réglage

-Exposition

Ce réglage vous permet d’adapter la clarté de votre image

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez une valeur d’exposition (+3.0EV (+0,3 BW) jusque 3.0EV (-3,0 BW)) a partir du menu
3- Confirmez avec le bouton MENU

4- Le symbole de |'option choisie apparait dans le coin inférieur de I'écran

-1SO

Cette fonction speciale peut en fonction des conditions de lumiére compenser un luminosité insuffusante sans avoir a utiliser le flash ou un trépied. Cette
fonction évite la présence de points ou de taches sur vos images.

1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option ISO a partir du Menu de Réglages
2- Appuyez sur le bouton MENU

3- Choisissez une valeur I1SO avec le bouton HAUT/BAS

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

5- Le symbole apparait alors dans le coin inférieur de |"écran



-Balance des blancs
Fonction qui permet d"adapter la couleur des photos correspondant a la couleur de leur source lumineuse
1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option Balance des blancs a partir du Menu de Réglages

2- Appuyez sur le bouton MENU
3- Choisissez une option Balance des blancs avec le bouton HAUT/BAS

5%
Auto Lumiéere du jour G:Z}”Nuageux

%;é‘ Lumiere artificielle gﬁ Lumiere fluo

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer
5- L'écran LCD s’adaptera exactement au choix de la balance des blancs

-Clarté
Cette fonction permet d’améliorer la clarté de la photo

1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option Clarté a partir du Menu de Réglages
2- Appuyez sur le bouton MENU

3- Choisissez une option de clarté avec le bouton HAUT/BAS

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

5- L'écran LCD s’adaptera exactement au choix de I'option de la clarté

-Qualité



La qualité de la photo influe sur le nombres de prises de photos possibles ( comme expliqué précédemment): la qualité standard est la qualité fine.

1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option Qualité a partir du Menu de Réglages
2- Appuyez sur le bouton MENU
3- Choisissez une option de Qualité avec le bouton HAUT/BAS

(3 étoiles) Superfine (2 étoiles)Fine (1étoile)Normale

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer
5- Le symbole de |I'option qualité choisie apparaitra dans le coin inférieur de I’écran.

-Zoom digital
Vous pouvez activer ou désactiver le zoom digital

1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option Zoom Digital a partir du Menu de Réglages
2- Appuyez sur le bouton MENU

3- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS, ON ou OFF

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

-Date

Fonction qui permet de savoir quand une photo a été prise
1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option Date a partir du Menu de Réglages
2- Appuyez sur le bouton MENU
3- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS, une option de date a partir du MENU
ON : date de prise de la photo sur la photo
OFF: pas de date sur la photo
SET Date : date de prise de la photo sur I'écran

Fixation de la date :



1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option SET Date
2- Appuyez sur le bouton MENU
3- Avec le bouton DROITE/GAUCHE, inscrivez ANNEE,MOIS; JOUR;HEURE; MINUTE;SECONDE et type de format de la date et appuyez ensuite sur bouton

HAUT/BAS.

O 01,01
22: 3547
‘YY MM DD

4- Appuyez enfin sur le bouton MENU pour confirmer et sauvegarder la date.

-Arrét automatique
L’appareil s’éteint automatiquement au bout de 60 secondes d’inactivité. Modifiez cela a |'aide de |'option de réglage de I'arrét automatique.
1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option Arrét Automatique
2- Appuyez sur le bouton MENU
3- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS, une option d’arrét automatique a partir du MENU
4- Déterminez alors un laps de temps aprés lequel vous souhaitez que I'appareil s’ éteigne automatiquement si il n"est plus utilisé.

Indication : si vous n"avez pas choisi d’option, I'appareil ne s’éteindra que lorsque les piles seront totalement usées.

5- Appuyez enfin sur le bouton MENU pour confirmer et sauvegarder cette option

-Langue



1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS le menu Langue
2- Choisissez entre Allemand/Francais/Espagnol en naviguant entre les différentes langues grace au bouton HAUT/BAS
3- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer, enregister et quitter

-Fréquence

Sélectionnez la fréquence de votre region: habituellement, celle-ci correspond @ 60Hz aux USA et 50Hz en Europe et au Japon.La valeur standard est de 60 Hz.
1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I option fréquence
2- Appuyez sur le bouton Menu

3- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS, une option de fréquence a partir du MENU

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer

-Formatage
Fonction qui sert a formater la carte mémoire et effacer toutes les données s’y trouvant ( y compris celles protégées):

Utilisez cette fonction avec précaution, par le formatage toutes les données sont effacées, pas de retour en arriere possible, transférez toutes ces données au
préalable sur votre PC.

Format
YES N@

1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option formatage
2- Appuyez sur le bouton Menu

3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS I'option OK

4- Pressez le bouton Menu pour confirmer

5- Une inscription pour la confirmation du choix apparait

6- Choisissez entre YES(OUI) ou NO(NON)



7- Appuyer sur le bouton Menu pour confirmer : le formatage débute
8- Deés que le formatage est terminé toutes les données sont effacées et |"appareil revient au mode initial.

-Installations standards
Vous pouvez réinitialiser les réglages standards de votre appareil avec cette fonction.

1- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS I'option réglages standards

2- Appuyez sur le bouton Menu

3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS I'option OK

4- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS pour la reinitialisation OK et quitter avec Cancel
5- Pressez le bouton Menu pour confirmer

6- Une inscription pour la confirmation du choix apparait

Default Setting

- [

7- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE pour réinitialiser les réglages YES(OUI) ou NO(NON) pour quitter le menu.
8- Appuyez sur le bouton Menu pour confirmer.

Mode Vidéo

Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au mode Vidéo.
Conseil : En mode vidéo vous devez insérez un carte SD

Si le symbole suivant _ est indiqué, vous vous trouvez dans le mode video.

1- Préparer le sujet a filmer



2- Appuyez sur le déclencheur pour commencer la video

3- Le temps s’affiche en haut a droite et le symbole ® clignote sur I'écran

4- En appuyant sur le déclencheur une nouvelle fois, |'enregistrement se termine et est enregistré comme données en format AVI.

Indications : Vous pouvez télécharger les données AVI sur votre PC en mode lecture et les lire avec Quick Time ou Windows Media Player.L appareil dispose
d’une fonction Audio qui permet également d’enregistrer le son de la vidéo.

En mode vidéo, 3 options de réglages sont disponibles : Balance des blancs, Taille et Macro.

BALANCE DES BLANCS

Choix entre 5 balances des blancs

1- Appuyez sur le bouton MENU
2- Sélectionnez avec le bouton DROITE/GAUCHE |'option WE
3- Choisissez une option Balance des blancs avec le bouton HAUT/BAS

%
Auto Lumiére du jour GZ}"Nuageux

%é Lumiere artificielle g%é Lumiere fluo

4- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer et enregistrer cette option
5- L'écran LCD s’adaptera exactement au choix de la balance des blancs

TAILLE

Votre appareil dipose de 2 types de résolution vidéo : 640x480 (VGA) et 320x240 (QVGA)



1- Appuyez sur le bouton de MENU

2- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE, |"option H:H , apparait alors sur I'écran le MENU taille

3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS, parmi les tailles suivantes :
640x480 (VGA) et 320x240 (QVGA)

4- Pressez alors le bouton de Menu pour confirmer votre choix
5- Le symbole choisi apparait dans le coin supérieur de |"écran

MODE MACRO

L'appareil dispose également d une fonction qui permet de s’adapter a la distance a laquelle se trouve le sujet a photographier.Utilisez la fonction Macro pour
filmer un sujet & un distance maximum de 80 cm.

1- Appuyez sur le bouton MENU

2- Sélectionnez le symbole a avec le bouton GAUCHE/DROITE
3- Le menu MACRO apparait au milieu de I'écran
4- Sélectionnez avec le bouton HAUT/BAS

a MODE MACRO — MACRO ACTIVEE

‘ MODE DISTANCE - MACRO DESACTIVEE

5- Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer
6- Le symbole apparait alors en haut de |'écran .



MODE Lecture

Appuyez sur le bouton MODE pour rentrer dans le mode lecture
Quand le symbole | 4 apparait dans le coin gauche de I'appareil, vous vous trouvez en mode Lecture.
- Ici vous pouvez regarder vos photos et vos vidéos qui peuvent étre protégées, effacées ou découpées (phtos) ou sauvegardées ou effacées ( vidéos).

Indication : L'inscription “No File Exist” — pas de fichiers existants apparait sur I'écran si les photos ou videos ne se trouvent pas sur I'appareil. Avec le bouton
MODE, vous pouvez dans le mode photo ou vidéo retourner et commencer la lecture de photos ou videos.

Affichage de photos entiéres ou miniatures

En mode lecture et lorsque une image se trouve sur I'écran
1- Appuyezsurle bouton T
2- Ainsi, on accede a I'affichade de photos miniatures
3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE une photo miniature ou vidéo
4- Appuyez sur le bouton MENU pour un affichage des photos en plein écran

Grossir ou rapetisser des photos
1- Choisissez une fichier JPEG
2- Le symbole de lecture P st indiqué en haut a gauche de |'écran
3- Avec le bouton T, vous pouvez grossir jusqu’a 4 fois I'image
4- Parcourez la photo avec les touches HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE
5- Avec le bouton W vous pouvez rapetisser la photo a nouveau



Fonctions annexes

Vous pouvez sélectionner une photo et la tourner, la protéger, |'effacer, la découper ou I'imprimer.

-Tourner une photo

Cette fonction est uniqguement possible avec les photos enregistrées sur carte SD.

1- Appuyez sur le bouton de MENU

2- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE , I'option E

3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS,une option de rotation

4- Confirmez avec le bouton MENU de combien de degré la photo doit étre tournée

5- Une inscription apparait sur I'écran (rotate & saving), patientez quelques instants jusqu'a ce que la photo soit tournée comme demandée
6- La photo est maintenant tournée et enregistrée

-Protéger une photo

1- Appuyez sur le bouton de MENU

2- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE , I'option protéger °_|T
3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS,une option de protection

4- Confirmez avec le bouton MENU

5- Apparait alors sur I'écran le symbole ci-dessus

-Effacer une photo

1- Appuyez sur le bouton de MENU



2- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE , |'option effacer
3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS |'effacement de cette image ou de cette vidéo. Toutes les vidéos peuvent également étre effacées. Sélectionnez le

cas échéant, Option Cancel si vous ne souhaitez plus rien effacer
4- Confirmez avec le bouton MENU
5- Apparait alors sur I'écran une inscription de confirmation d effacement
6- Choisissez entre YES(OUI ) et NO (NON)
7- Appuyez sur le bouton Menu pour confirmer, les données sont alors effacées.

-Découper une photo

1- Appuyez sur le bouton de MENU

2- Choisissez avec le bouton DROITE/GAUCHE, |'option découper

3- Choisissez avec le bouton HAUT/BAS (crop)découper ou (cancel) annuler

4- Appuyez sur le bouton Menu pour confirmer

5- Un cadre bleu apparait

6- Appuyez sur les boutons W ou T pour déterminer la taille du decoupage

7- Sélectionnez avec les boutons HAUT/BAS/DROITE/GAUCHE le decoupage souhaité

8- Appuyez sur le bouton Menu pour faire apparaitre le symbole des ciseaux

9- Appuyez sur le bouton Menu pour confirmer et enregistrer la modification

10- Un écran apparait pour confirmer |'enregistrement de la modification et de la nouvelle photo



CD - Logiciel Photags Express
Installation
Assurez vous que |"appareil est bien connecté au PC, puis introduisez le CD dans le lecteur, la fenétre d’installation apparait alors sur votre écran.

Vous avez alors le choix entre installer AP, DirectX, parcourir le CD ou quitter.



Software Installer

Install AP

Cliquez sur Install AP pour débuter I'installation, la fenétre du choix de la langue apparait. Sélectionnez la langue souhaitée.



& CD Install

%]

Choose |Eng1i5h

Engzlish
French

OE (relman
“Italian
Japanezea
Portugzese
Spanish

E3(EN

£ |

La fenétre d’installation apparait a I'écran




Lorsque vous avez cliquer sur Install PhoTags Express, une fenétre apparait afin de vous aidez a terminer l'installation

1- Enregistrement du produit



Product Registration

Product Registration

Note: Youneed to be connected to the internet before
performing this operation.

First Name: Il |

Last Name:

Email Address:

Address:

City

l

|

\

|
State: (USA Residents) | | *
State: (Outside USA) | ]

Zip Code: D

Country: | United States

Phone: l |

[¥]1 would like to receive information about Upgrades.
([ Register ] [ Cancel | (*)Required fields

Welcome To PhoTags Express [ Register Online ]
In order to complete the installation process, you are
required to register.
i - Next Ti v
Registering your product entitles you to discounts on Remind Me:
upgrades as well as free Customer support. [ Continue |

La premiere fois que vous lancez le logiciel, un écran d'enregistrement s'affiche. L'enregistrement de votre produit vous permet de bénéficier de remises sur les
mises a niveau ainsi que de la gratuité de I'assistance clientele. Cliquez sur le bouton "S'inscrire en ligne" pour remplir le formulaire d'inscription.

Cliquez sur le bouton "Continuer" pour ouvrir I'application et vous inscrire ultérieurement. Une fois votre inscription effectuée, vous ne reverrez plus I'écran

d'inscription.



La fenétre principale du logiciel s affiche alors a I'écran :

o Tags Kagaens - Untitied

(‘) PhoTags

express

1. Sélectionner des photos

Choisissez des photos que vous avez télécharger a partir de votre appareil et éditer les grace au logiciel.

2. Editer des photos

Cliquez sur la fenétre principale sur (Enhance Photos) pour éditer vos photos ou sur ADD Captions pour introduire du texte.



3. Partager des photos

Partagez vos photos a I'aide de la fonction E-mail, Printing ( imprimer) ou Create HTML web avec vos amis

4. Le mode Atelier
Création de calendriers, de cartes de voeux recto-verso, de cartes postales sur papier photo standard... Vous pouvez acheter des projets d'atelier "Albums" et
"CD vidéo", en ligne et a tout moment. lls seront automatiquement activés dans Photags Express. Utilisez la Web Cam de Photags pour prendre des photos

ainsi que pour créer et enregistrer des vidéos.

Télécharger des photos sur votre PC

Allumez votre appareil, connectez le avec le cable USB a votre ordinateur.
,MSDC* est alors indiqué sur votre écran LCD et une fenétre s’ouvre sur votre ordinateur



Removable Disk (I:) le

YWindows can perform the zame action each time pou inzert
a disk or connect a device with thiz kind of file:
E’] Pictures

YWhat do you want %indows to do’?

1\ Print the pictures -
E\_:é uzinig Photo Printing 'wizard
= Wiew a zlideshow of the images
uzing Windows Picture and Fax Viewer
- Wiew pictures
uzing ACDSes
'y Open folder to view files b

[] &lways do the selected action.

()4 l [ Cancel

Indication : Vous pouvez maintenant copier les photos a I'aide de I'une des deux méthodes mentionnées ci-aprés sur votre ordinateur:

1. Télécharger des photos directement a partir de la fenétre

Choisissez sur la fenétre du périphérique amovible (H) “copier les images dans un nouveau dossier sur |'ordinateur ”.Aprés avoir cliquer sur OK, une fenétre
s‘ouvre, suivez les instructions pour terminer le transfert et cliquez sur la zone correspondante.

Alternative :



a ) Cliquez sur départ sous Windows.

B ) Cliquez sur le symbole de poste de travail sur le bureau.

C) Votre carte mémoire est indiquée comme support de données amovible.

D)Cliquez sur ce support a I'annonce des fichiers. Les fichiers se trouvent dans un sous dossier DCM100.
E ) Vous pouvez maintenant copier les images directement et les insérer dans la liste souhaitée.

2. Télécharger les photos sur PhoTags Express

Double cliquez au départ de I'utilisation sur le symbole PhoTags Express sur le

Bureau.

Cliquez sur la fenétre principale sur Get Photos.

L’assistant apparait alors sur I"écran, choisissez pour télécharger une seule photos, “custom copy”. Pour télécharger toutes les photos |'option “Express”.Dans
ce mode, aucune présentation n'apparait

des photos transmises.



Get Photos Wizard - Device selection

Get Photos

Step 1. Choose the device for photo acquisition.

Active Devices:

Refresh the List of Devices:

[if Irive [E:]

LEx&R MEDIA [G:]
Creative WebCam Pro

Dual Mode Camera 1300
5ol PC-Camera If you have connected a new device
zince opening this window, then click

the refresh button to refresh the list of
active devices

Copy method

(O Express
(%) Custom

< Back [ Mext > J’ Cancel ] ’ Help ]

Ce mode propose un choix manuel des photos que vous souhaitez copier.

La mention “Device Selection” apparait.Aussi bien votre appareil que la carte mémoire apparaissent dans la liste “Active Devices”. Sélectionner “Custom Copy”,
cliquez sur “Next” pour poursuivre.

Indication : A ce stade, vous pouvez décider de copier toutes les photos sur votre PC.



Get Photos Wizard - Choose Photos to Acquire @

Step 2. Select the list of photos you want to acquire.

27525594 DSCFO085...

26240053 DSCFO028... 27525594.DSCFO085...  27539687.bDSCFO00...
Select All

Clear &ll

".A.
v

[ <Back |} Nest> I[ Cancel ] Help

Choisissez une photo et cliquez sur “Next” pour poursuivre.



Get Photos Wizard - Batch options fgl

Step 3 - Set the hatch operations for the photos you are getting.

Sun Maon Tue 'wed Thu Fri 5at [ Display the date in the photo
1 2 3 4 5
E 7 &2 9 10 11 12 Usze the date the photo was taken
EEN ¢+ 15 16 17 18 13 -
Llze thiz dat
0 21 2 23 24 2% % e
27 28
Fepmords: Categories:
Animals [l sll -
Kings [wltLiztralia
Flaviers Children
[CIF amily &
[Friends
[Home
it o] armi

[ < Back “ Hedt > ll Cancel l’ Help ]

Une fonction existe pour indiquer la date, des mots clés ou des catégories concerant les photos . Cliquez sur “Next” pour poursuivre.



Get Photos Wizard - File Transfer, Properties g|

Step 2. Choose where to place your photos.

Target directony

(") Place all photos in a folder under My Pictures with today's date as the folder name.

(*)i5elect a folder name where the phatos are to be placed:

|E:\Du:u::uments and Settingz michal'My Documentzibdy F'ictures\c:arr| Browse

Optionally enter a file name prefix for thiz group of photos:
Jure 24 04

[ < Back “ Finizh l[ Cancel l [ Help l

Choisissez un emplacement pour ranger les photos. Cliquez sur “Finish” pour envoyer les photos a I'emplacement choisi.

Indication : Toutes vos données importées apparaissent dans |'onglet “Select Photos” de la fenétre principale: A présent, vous pouvez éditer vos photos comme
vous le souhaitez et ensuite les télécharger sur votre PC. Lire les indications se trouvant sur le CD ci-joint.



Pl lap Kagoss - Fuchd -9

G . PhoTags

express

Mode d'emploi du logiciel PhoTags Express

Vous pouvez travailler sur des photos, les imprimer et les classifier avec PhoTags Express. Des instructions plus précises sur |'utilisation de logiciel PhoTags
Express sont mentionnées ci-apres :

Démarrez le logiciel PhoTags Express
Cliquez sur la fenétre principale du manuel sur la zone ,, Tour”.

Si PhoTags Express ne peut pas automatiquement actualiser DirectX, vous devrez installer DirectX manuellement avant I'utilisation de I"appareil ; les fichiers
AVI ne peuvent autrement pas étre rendus a une version DirectX 8.1.

Transfert des photos et videos manuellement sur votre PC




Allumer I'appareil, mettez la en mode lecture et connectez I'appareil avec le cable USB a votre PC, apparait alors une fenétre sur I’écran du PC. Support de
données amovible : voir ci-aprés

Removable Disk (I:) le

YWindows can perform the zame action each time pou inzert
a dizk or connect a device with thiz kind of file:
E.'ﬂ Pictures

YWhat do you want YWindows o do?

|

1\ Frint the pi
= pictures
@ uzing Photo Printing ‘wizard

= Wiew 3 zlideghow of the images
Lzing *Windaws Ficture and Fax Wiswer

X Wi pictures
uzing ACD S ee

s Open folder bo view files

| %

[ ] Always do the selected action.

[ Q. l [ Cancel

Vous pouvez a présent télécharger les photos sur votre PC 4 I'aide d’'une des 2 méthodes suivantes:

1-Télécharger les photos directement a partir de la fenétre, sélectionner “copier les images dans un dossier sur le pc” dans la fenétre du support amovible puis
cliqguez sur OK. Peu a peu les données sont transferées, suivez alors les instructions qui apparaissent a |"écran.



2-Cliquez sur poste de travail sur le bureau, votre carte mémoire apparait comme support amovible, cliquez ensuite pour I"affichage des données sur le support
en question ou les donnés se trouvent dans un sous dossier DCM100. Enfin, copies directement les images et insérez les dans I'emplacement souhaité

Transfert des photos et videos manuellement sur votre MAC

Le logiciel Photags Express n’est pas compatible avec un Macintosh et il ne peut pas étre installé.
Ainsi pour transférer vos photos et vidéos sur votre ordinateur , suiv z les instructions suivantes.

1. Connectez votre appareil avec le cable USB & votre ordinateur.
2. Un nouveau lecteur est détecté sur le bureau, dans lequel se trouve les photos et videos.

Instruction concernant la protection de |'appareil

Cet appareil est fragile, veuillez le manipuler avec soin pour éviter toutes degradations des parties sensibles.

Données Techniques

-Capteur : Capteur CMOS

-Résolution image : 4416x3312 / 4000x3000 / 3648x2736 / 3456x2592 / 3648x2048 /
2592x1944 / 2048x1536 / 1920x1080 / 640x480

-Résolution vidéo: 640 x 480 (30 FpS), 320 x 240 (30 FpS)
-Format de donnés: JPEG (Foto) / AVI (Video)

-Mémoire Externe: Carte SD-/SDHC- bis zu 32 GB)



-Ecran LCD: 6,1 cm (2,4 pouces) TFT

-Zoom: Zoom optique x 3; zoom digital x 4

-Lumiére: -3,0 BW bis +3,0 BW

-Balance des blancs: Automatique / Lumiére du jour/ Nuageux/ Lumiére artificielle /Lumiére fluorescente
-ISO: Auto / 100 / 200 / 400

-Mode scéne: Auto / Portrait nocturne/ Paysage nocturne/ Portrait / Paysage / Sport / Soirée /
Plage/ Forte sensibilité

-Flash : Oui, IGBT (Auto. / Permanent/ Désactivé/ Anti-yeux-rouges)
-Retardateur: 2, 5 ou 10 Secondes

-Stabilisation de I'image : oui

-PictBridge: oui

-Reconnaissance de visage: oui

-Interface: USB 2.0

-Configuration du systéme: Windows 2000 / XP / Vista / Win 7
-Alimentation: 3 x piles AAA LRO3

-Température de stockage : 0-40 °C



